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BUNDESPRASIDENT DR: PHILIPP ETTER

KLEINE REM_INIS'ZENZ

ZUM THEMA VERKEHRSWERBUNG

In den Methoden der Verkehrswerbung hat sich wéhrend der

letzten Jahrzehnte eine erfreuliche Umstellung vom Gastro-

nomischen zum Geistigen vollzogen. Als ich ein junger Student

war — das liegt jetzt rund vierzig Jahre zuriick — wurde mir
der Auftrag
land, die sich « Kurlandschaft» nannte, einen kurzen, aber,wie
man. mir bedeutete, durchschlagenden Prospekt zu schretben.
Der

diesen Fiihrer einige hundert Franken zusammen, und ich

Verkehrsvercin und die Gastwirte des Ortes legten fiir

Siihlte mich durch das in mich gesetzte Vertrauen .sélbslucr—
standlich hoch gechrt. So schrieb ich denn in jugendlichem
Eifer einen Text, in dem das Bild der Landschaft wie eine
Symphonte auf klingen sollte, schilderte die Schonheit der Kirche
und den Zauber ihres schlanken Turmes, erzdahlte aus der Ge-
schichte des Dorfes und von den Geheimnissen verborgener
Waldwege. — Im Iloclzgefzdzl eine dichterische Gla)zzl(,zsthb
von unerhérter Durchschlagskraft vollbracht zu haben, unter-
breitete ich das Meisterwerk meinen Auftraggebern, hatte da
aber die Rechnung buchstablich ohne den Wirt gemacht. Denn
von den anderthalb Dutzend W irtschaften der Kurlandschaft
gab es in meinem Prospekt nichts zu lesen, leider, leider gar

nichts. Mein NManuskript, das mit ebensoviel Begeisterung wie

mit offensichtlichem Unverstand niedergeschrieben war, blieb

ungedruckt. Der Prospekt erschien dann doch. Aber darin
ewar nichts mehr zu lesen von der ecinladenden Landschaft,
vom reizenden  Dorfbild  und vom ehrwiirdigen Alter des
Kirchturms, wohl aber vom Gasthof Zum Tiger mut den besten
Weinen und dem saftigsten Schinken und vom Hotel Zur
Linde mit noch bessern Weinen und noch saftigeren Hammen.
Jene Erfahrung tiberzeugte mich davon, dafi ich offenbar nicht
zum Verkehrsdirehtor geboren und ber ufen war und mich einem
andern Metier zuwenden sollte. Tempora mutantur! 2

Wenn nun aber schon die Verkehrswerbung neue Wege be-

schritten hat und vom besten Wein und besten Schinken das.

Schwergewicht auf das Kulturelle verlegt, dann liggt es nahe,
dafi der ganze Fremdenverkehr diese Wendung zum Gelstigen,
ja ich mdochte sagen zum Seelischen mitmache und unsere
schweizerische Gastfreundschajft nicht nur zu einem kérper-

lichen, sondern auch zu einem getstigen Gesundbrunnen gestalte.

N
Aus einem Vortrag, gehalten am 28. November 1952 in Ziirich an der Jahresversammlung
des Schweizerischen Fremdenverkehrsverbandes.

\

erterlt, fiir irgendeine Gemeinde im Schweizer- -

ELISABETH BROCK-SULZER

Theater

Man kommt spiit abends in eine fremde Stadt; Laternenlicht schneidet
zugleich launisch und hestimmt helle Flichen aus dunkeln; erleuchtete

Fenster sprechen deutlich ein Geheimnisyolles aus; wir gehen zigernd

durch das Unbekannte und sagen: «Es ist wie auf dem Theater». Die
Dinge sammeln sich zum Wesentlichen, so- als riisteten sie sich zum
Empfang von Wesen, die ihnen ein deutendes, hedeutendes Wort sagen
wiirden.

' Man steht vor dem Spiegel, g]xiilbt sich ganz einfach anzusehen, sich zu

sehen. Da kommt ein anderer und fragt, warum man denn Grimassen
schneide. «Du bist doch nicht auf dem Theater.»
Nein, wir sind es nicht. Weder in jener niichtlichen Stadf, welche die

Figuren Shakespeares formlich herbeizuzwingen scheint, noch vor jenem

Fenster, hinter dem ein Wozzeck leiden kinnte, noch vor dem Spiegel, in
dem wir unserem Gesicht die uns selber imponierende GriBe abzugewin-
nen trachten. Aber wir sind innerlich auf dem Weg dazu, wir miiSten ihn
nur auch noch iuferlich uns abgewinnen. Wiiren wir nicht innerlich,
selbst ohne es zu wissen, so bereit fiir die Bretter, die die Welt bedeuten,
und die Gesichter, die die Helden oder Narren bedeuten, so giihe es wahr-
scheinlich gar kein Theater. Wir wollen das Bedeutende, das, was Grife
gewinnt dadurch, daB es gedeutet wird. Die Kulisse, die so klar ist, daB
sie fiir ein ganzes Haus, eine ganze Stadt stehen kann. Das Gesicht, das
so klar ist, daB es fiir die ganze Weisheit und die ganze Narrheit des
Menschen stehen kann. Die Kulisse: eine einzige Mauer ist ein ganzes
Haus, ein einziger Stuhl ein ganzes Zimmer. Das Gesicht: eine Marionette
fiihrt den reichen Zufall menschlicher Beweglichkeit auf ihre Grund-
linien zuriick, ein Dirigent versammelt die Unendlichkeit der von ihm
geleiteten Musik ins sichtbare MenschenmaB: o seule et sage voix qui
chantes pour les yeux.

Dazwischen aber, zwischen der Marionette aus Holz und Flitter und dem
Dirigenten aus- Ohr und Gebiirde, das Heer jener, die nither oder ferner
die bedeutende Verleiblichung aus ihrer Leiblichkeit herausgewinnen.
Ganz nahe noch in der naturalistischen Komddie, wo scheinbar einfach
ein Stiick Alltag als Dreingabe zum Alltag sich abrollt. Warum nicht?
Dieser Alltag oben auf der Biihne steht ja nicht im Pflichtenheft, so

- wird er denn mehr als Alltag. Ganz nahe noch in dem geographischen

Verkleidungsspiel, zu dem die «Kleine Niederdorfoper» unsere Stiidte
verlockt; Ziirieh wird Basel, wird Bern, hinter der Maske des Singspiels
wagen sie das Eingestindnis helvetischer Einmiitigkeit. Fernergeriickt
schon in dem heroischen Zwerg Nase, den Rostand seiner Nation mit dem
«Cyrano» geschenkt hat, dieser groBen Oper ohne Musik, welche es —
echt franzisisch — nicht verschmiiht, dem Publikum ein kostliches Koch-
rezept in Versen auf den Heimweg mitzugeben. Noch ferner in den zauber-
haft entriickten Barocklustspielen, in denen sich das Theater kaum je
satt fummeln kann — diesmal stehen Lope de Vega und der noch nicht bei
uns gespielte Massinger auf dem Programm. Ganz fern dann in der Oper, —
und je ferner man sie faBt, desto schiner wird sie, desto natiirlicher —, in
der Oper, die es fertighringt, uns zu iiberzeugen, eigentlich spreche der
Mensch nur, wenn er singe. Oder gibt es doch noch Ferneres? Das nur
scheinbar natiirliche Wort des absoluten Dichters? Musik ist eindeutig

Musik, da wissen wir, daB wir jenseits sind. Das Alltagswort ist eindeutig

Wort, da wissen wir, daB wir diesseits sind, selbst wenn es von der Biihne

herab ertont. Aber jenes Wort, das ganz fiir sich allein schon eine ganze

Welt aus sich entlift? Othello, Desdemona, Jago, so lebendig, da nur

das UberlebensgroBe sie zu fassen vermag. Wallenstein, so sehr angefordert
von dem Philosophen und dem Historiker in Schiller, daB der Forderung .

nur ein ganz wirklich Gewordener zu entsprechen weil. Giraudoux’ Irre
von Chaillot, ein Wesen, wie es nur die gewachsenste aller Grofstiidte,
Paris, hervorzubringen vermochte, verniinftiz jenseits der Vernunft,
damenhaft im Verfallenen, liebhend in der Einsamkeit. Ein Wesen, wie es
auch nur das Europa von heute hervorzubringen wubBte, vertraut mit
allen Dimonen unserer Welt und deshalb begabt, sie zu bezwingen.
Giraudoux ist einer der wenigen Menschen unserer Zeit, denen es gegeben
war, sich ganz ins Wort zu verwandeln. Und doch holte er sich immer

. wieder beim Theater die Hilfe dazu — so als lebte ihm dieses die Kunst

der Verwandlung vor wie keine andere Form des Lebens.

Uber unserén griferen Biihnenhilusern liegen Pomp und Glanz der Griinderjahre. Rechts:

y

Das neubarocke Formenspiel der Logen im Ziircher Stadttheater. — Dans nos grands

théitres, nous rencontrons la magnificonce des hautes périodes de I’histoire. A droite:

: Le jeu des formes, de style néobaroque, des loges du- Stadttheater de Zurich.

A destra: I'palchl dalle forme neobarocche dello Stadttheater di Zurigo. — Right: The4

lIate barogue pattern of the boxes In Zurleh’s Opera House. Photo Baur
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«Die Irre von Chaillot», Szene aus der schweizerischen Erstauflithrung im Ziircher Sedne tirée de «La Folle de Chaillot» de Jean Giraudoux. A gauche Thérése
Schauspielhaus im Winter 1945/46. Links vorne Therese Gichse in der Titelrolle. Giehse dans le role principal. Photo Leonhard Steckel

Die klle Niederdorf—Ope

von Paul Burkhard und Walter Lesch

Jine neue

Schulden 7 hle geht iiber folgende Biibnen :

KOMODIE BASEL

Die Gejpeniterionate
Kammerspiel von August Strindberg

o Jansas Premiere 7 : g — 8l BERNER STADTTEATER

25.Jan.

Die kleine Oper der untern Stadt

STADTEBUNDTHEATER ||
Solothurn, Biel E
Burgdorf, L :nthal, Grenchen




Im Bergwinter wuchsen weille Arenen, Zuschauerrampen entstanden
iiber weilen Bahnen, theatralische Momente erwachten im sport-
lichen Geschehen. Unten: Viererbob.

Dans nos montagnes, I’hiver crée des arénes immaculées; il fait surgir

des rampes pour les spectateurs le long des blanches pistes; c’est le
moment des grands événements sportifs. Ci-dessous: bob a quatre.

Inverno in montagna: bianche arene, rampe affollate di spettatori
che si godono lo spettacolo delle esibizioni sportive lungo le piste
di neve. Qui sopra: Bob a quattro.

White arenas are part of mountain winter—along with white tracks,
crowds of spectators, and “thrills and spills” during the races.
Below: A four-man bob-sleigh. Photopress
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